
VŠEOBECNÝ SÚD 

Rozsudok Všeobecného súdu zo 7. apríla 2011 — Intesa 
Sanpaolo/ÚHVT — MIP Metro (COMIT) 

(Vec T-84/08) ( 1 ) 

[„Ochranná známka Spoločenstva — Námietkové konanie — 
Prihláška slovnej ochrannej známky Spoločenstva COMIT — 
Skoršia národná obrazová ochranná známka Comet — Rela­
tívny dôvod zamietnutia — Pravdepodobnosť zámeny — 
Podobnosť označení — Článok 8 ods. 1 písm. b) nariadenia 
(ES) č. 40/94 [teraz článok 8 ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) 
č. 207/2009] — Článok 8 ods. 3 nariadenia (ES) č. 216/96“] 

(2011/C 152/33) 

Jazyk konania: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Intesa Sanpaolo SpA (Turín, Taliansko) (v zastúpení: 
A. Perani a P. Pozzi, advokáti) 

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné 
známky a vzory) (v zastúpení: D. Botis, splnomocnený 
zástupca) 

Ďalší účastník konania pred odvolacím senátom ÚHVT a vedľajší 
účastník v konaní pred Všeobecným súdom: MIP Metro Group Intel­
lectual Property GmbH Co. KG (Düsseldorf, Nemecko) (v zastú­
pení: R. Kaase, J.-C. Plate a M. Berger, advokáti) 

Predmet veci 

Žaloba podaná proti rozhodnutiu štvrtého odvolacieho senátu 
ÚHVT z 19. decembra 2007 (vec R 138/2006-4), týkajúcemu 
sa námietkového konania medzi MIP Metro Group Intellectual 
Property GmbH Co. KG a Intesa Sanpaolo SpA 

Výrok rozsudku 

1. Rozhodnutie štvrtého odvolacieho senátu Úradu pre harmonizáciu 
vnútorného trhu (ochranné známky a vzory) (ÚHVT) z 19. 
decembra 2007 (vec R 138/2006-4) sa zrušuje v rozsahu, v 
akom zamieta prihlášku spoločnosti Intesa Sanpaolo SpA, pokiaľ 
ide o výrobky zaradené v triede 16. 

2. V zostávajúcej časti sa žaloba zamieta. 

3. ÚHVT znáša vlastné trovy konania a je povinný nahradiť polovicu 
trov konania, ktoré vynaložila spoločnosť Intesa Sanpaolo. 

4. MIP Metro Group Intellectual Property GmbH Co. KG znáša 
vlastné trovy konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 116, 9.5.2008. 

Rozsudok Všeobecného súdu zo 7. apríla 2011 — 
Gruber/ÚHVT (Run the globe) 

(Vec T-12/09) ( 1 ) 

[„Ochranná známka Spoločenstva — Prihláška slovnej 
ochrannej známky Run the globe — Absolútny dôvod zamiet­
nutia — Absencia rozlišovacej spôsobilosti — Článok 7 ods. 1 
písm. b) nariadenia (ES) č. 40/94 (teraz článok 7 ods. 1 písm. 

b) nariadenia (ES) č. 207/2009)“] 

(2011/C 152/34) 

Jazyk konania: nemčina 

Účastníci konania 

Žalobca: Alexander Gruber (Ulm, Nemecko) (v zastúpení: T. 
Kienle a M. Krinke, advokáti) 

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné 
známky a vzory) (v zastúpení: S. Schäffner, splnomocnený 
zástupca) 

Predmet veci 

Žaloba podaná proti rozhodnutiu prvého odvolacieho senátu 
ÚHVT zo 6. novembra 2008 (vec R 1779/2007-1) v súvislosti 
s prihláškou slovnej ochrannej známky Run the globe ako 
ochrannej známky Spoločenstva 

Výrok rozsudku 

1. Žaloba sa zamieta. 

2. Alexander Gruber je povinný nahradiť trovy konania. 

( 1 ) Ú. v. ES C 69, 21.3.2009. 

Uznesenie Všeobecného súdu zo 4. apríla 2011 — 
Marcuccio/Komisia 

(Vec T-239/09 P) ( 1 ) 

(„Odvolanie — Verejná služba — Úradníci — Zamietnutie 
inštitúcie začať vyšetrovanie — Konanie pred podaním žaloby 
— Žaloba o náhradu škody — Odvolanie, ktoré je čiastočne 

zjavne neprípustné a čiastočne zjavne nedôvodné“) 

(2011/C 152/35) 

Jazyk konania: taliančina 

Účastníci konania 

Odvolateľ: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastúpení: G. 
Cipresa, advokát) 

Ďalší účastník konania: Európska komisia (v zastúpení: J. Curral a 
C. Berardis Kayser, splnomocnení zástupcovia, za právnej 
pomoci A. dal Ferro, advokát)
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Predmet veci 

Odvolanie podané proti uzneseniu Súdu pre verejnú službu 
(prvá komora) z 31. marca 2009, Marcuccio/Komisia (vo veci 
F-146/07, zatiaľ neuverejnené v Zbierke), a ktoré smeruje k 
zrušeniu tohto uznesenia 

Výrok 

1. Odvolanie sa zamieta. 

2. Pán Luigi Marcuccio znáša svoje vlastné trovy konania a je 
povinný nahradiť trovy konania, ktoré vznikli Európskej komisii 
v rámci tohto konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 193, 15.8.2009. 

Uznesenie predsedu Všeobecného súdu z 2. marca 2011 — 
1. garantovaná/Komisia 

(Vec T-392/09 R) 

(„Predbežné opatrenie — Hospodárska súťaž — Rozhodnutie 
Komisie, ktorým sa ukladá pokuta — Banková záruka — 
Návrh na odklad výkonu — Fumus boni juris — Majetková 
ujma — Výnimočné okolnosti — Naliehavosť — Zváženie 

záujmov — Čiastočný a podmienený odklad“) 

(2011/C 152/36) 

Jazyk konania: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: 1. garantovaná a. s. (Bratislava, Slovensko) (v zastú­
pení: pôvodne M. Powell, solicitor, A. Sutton a G. Forwood, 
barristers, neskôr M. Powell a G. Forwood) 

Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: J. Bourke a N. von 
Lingen, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Návrh na odklad výkonu rozhodnutia Komisie K(2009) 5791 v 
konečnom znení z 22. júla 2009 týkajúceho sa konania o 
uplatnení článku 81 [ES] a článku 53 Dohody o EHP (vec 
COMP/F-1/39.396 — Činidlá na báze acetylidu vápenatého a 
horčíka pre oceliarsky a plynárenský priemysel) 

Výrok 

1. Návrh na vstup Jaroslava Červenku, Milana Hošeka, Romana 
Murara, Adriána Vološina, Milana Kasanického a Petra Fratiča 
do konania ako vedľajších účastníkov sa zamieta. 

2. Povinnosť žalobkyne, spoločnosti 1. garantovaná a. s., zriadiť v 
prospech Európskej komisie bankovú záruku zamedzujúcu okamži­
tému zaplateniu pokuty, ktorá jej bola uložená v článku 2 rozhod­

nutia Komisie K(2009) 5791 v konečnom znení z 22. júla 2009 
týkajúceho sa konania o uplatnení článku 81 [ES] a článku 53 
Dohody o EHP (vec COMP/F-1/39.396 — Činidlá na báze 
acetylidu vápenatého a horčíka pre oceliarsky a plynárenský prie­
mysel), sa odkladá do doby, kedy nastane prvá z nasledujúcich 
dvoch udalostí: 

— nadobudnutie splatnosti dlhodobých pôžičiek 11. júla 2012, 

— vyhlásenie rozsudku, ktorým sa skončí konanie vo veci samej, 

a to pod podmienkami, že: 

— žalobkyňa po oznámení tohto uznesenia neprevedie priamo ani 
nepriamo svoj podiel v dcérskej spoločnosti G1 Investment Ltd 
bez predchádzajúceho súhlasu Komisie, 

— v lehote jedného mesiaca od oznámenia tohto uznesenia pred­
loží žalobkyňa predsedovi Všeobecného súdu písomnú dohodu, 
podľa ktorej jej dcérska spoločnosť G1 Investment a dcérska 
spoločnosť tejto spoločnosti Bounty Commodities Ltd nebudú 
môcť previesť svoj majetok na tretiu osobu bez predchádzajú­
ceho súhlasu Komisie, 

— po oznámení tohto uznesenia zaplatí žalobkyňa Komisii sumu 
2,1 milióna eur, 

— v lehote jedného mesiaca od oznámenia tohto uznesenia a 
potom každé tri mesiace až do vyhlásenia rozhodnutia vo 
veci samej alebo pri každej udalosti, ktorá by mohla mať 
vplyv na jej budúcu schopnosť zaplatiť uloženú pokutu, pred­
loží žalobkyňa Komisii písomnú správu o vývoji jej majetku a 
najmä jej dlhodobých investícií. 

3. O trovách konania bude rozhodnuté neskôr. 

Uznesenie Všeobecného súdu z 25. marca 2011 — Noko 
Ngele/Komisia a. i. 

(Vec T-15/10) ( 1 ) 

(„Mimozmluvná zodpovednosť — Žaloba čiastočne podaná na 
nepríslušnom súde — Žaloba čiastočne neprípustná — 
Neexistencia príčinnej súvislosti — Žaloba, ktorá je čiastočne 
zjavne bez právneho základu — Články 111 a 114 

Rokovacieho poriadku Všeobecného súdu“) 

(2011/C 152/37) 

Jazyk konania: francúzština 

Účastníci konania 

Žalobca: Mariyus Noko Ngele (Brusel, Belgicko) (v zastúpení: F. 
Sabakunzi, advokát) 

Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: A. Bordes, splnomoc­
nený zástupca), AT (Brusel, Belgicko), AU (Brusel), AV (Brusel) a 
AW (Brusel)
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